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Den enda gang under 1600-talet, som haradstinget holls i Lysekil var den 7 december ar 1682,
och da forekom blott ett enda mal av betydelse. | det var en kvinna fran Lysekils strand
huvudpersonen. Var tinget holls anges inte i protokollet, troligen var det pa gastgivaregarden.
Rattens ordférande var hdradshovdingen Johan Larsson-Wétterman. Namnden bestod av Otto
i Looken, Oluf i Broberg, Aslag i Bjornerdd, Bryngel i Broberg, Anders i Fuhlekérr och
Marthen i Ferlef. Narvarande var dessutom haradsskrivaren Greger Kall och lansmannen pa
Stangenaset, Alf Reorsson i Berga. Protokollet lyder pa foljande satt:

"For ratten presenterade sig Oluf Tollesson av Lysekil och inlagger sin skrifteliga libell, vari
han foregiver, att i hans franvaro &r hans hustru, Karin Olufsdotter, kommen i trata med
borgméstaren Christen Larsson neder pa bryggorna. D& skulle Christen ha vidsagt henne,
varpa hon konan da genast svarat, att "om mig, mina barn och min man vederfares nagot ont,
da vet jag vem jag skall skylla pa." Och nagon tid darefter haver hans hustru Karin blivit
desperat. Da tillspordes Oluf Tollesson, huru han eller hans hustru haver ment med det, om
dem skulle vederfaras nagot ont. D& sager han, menar ingen annan an Christen Larsson, som
det talte till hans hustru och henne genast ar paféljt med detta onda och hon ar bliven
desperat. Varpa Oluf Tollesson begarde for sina vittnen, vilka forst avlade deras ed, som var

Mattes Toresson av Bokenés socken och garden Hogstahle och Hans Larsson i Lysekil.

Mattes Larsson vittnar och bekanner, att han stod pa Oluf Tollessons brygga, da kom
Christen Larsson dit pa bryggan ned. S& hade de dar nagra okvadningsord emellan, men
varom det var, vet han intet. Sa sade Christen till Karin: "Jag kande dig vél forr, da du hade
mindre mod &n du har nu, och inom kortan tid skall du fa mindre mod &n du nu har." Och for
detta tog Karin i Christen och lade honom i bryggan.

Hans Larsson sager sig ha statt i skutan och sett nar Karin slog Christen i bryggan. Da sade
Christen: "Du skall fa mindre mod eller makt." Och det skét hon vittne pa. Och de var bagge
druckna, bade Christen och Karin.

An hade Oluf Tollesson fram for réatten Per Hansson, som ock skolat gjort sin ed, och en
dréang om 20 ar. vilken rétten inte kunde till eden admittera, formedelst han intet vet eller
kanner sina kristendomsstycken, men ratten hérde honom utan ed vad hans vittnesmal var. Da
gick han och bar hor, stod da Karin pa bryggan och Christen Larsson kom gaendes till henne.
Hade da sig tratta emellan om nagot korn, som de skulle segla med till Géteborg, och Oluf
Tollesson hade gatt i forvag med sin bat. Da slog Karin Christen i bryggan baklanges, varpa
Christen svarat: "Ja, ja, du kan fa mindre makt inom en stuckit tid." Mera sager han sig intet
hort och gav sig inga tankar om detta, men da sade han att Karin tog andra gangen i
Christen, det han forr tog tillbaka igen.

Inkallades Christen Larsson och tillfragades om han dessa ord sagt. Da sager han att han var
drucken och hon slog honom tvenne ganger i bryggan. Kan sa intet minnas om han dem talte
och ej heller tankt sin broderskvinna till nagot argt, och intet kan han nagon djavulskonst.



Oluf Tollesson kan ej neka att han pa kyrkogarden sagt till tvenne mén, att efter de ord han
horde, som var hans kvinna belovat, da var han, Christen, intet annat véard &an att den rode
hanen skulle gala éver honom, det var eld och bal.

Oluf Tollesson sager sig val ha hort av andra, att Christen Larsson skall intet kunna, men
hans hustru, Kerstin Tittusdotter, varpa han haver vittne. Christen Larsson begarde for sina
vittnen, som var Lars Bjornsson. Da sager han sig ha statt uti Oluf Tollessons port, horde han
att Christen Larsson och Karin taltes vid och brukade nagra okvadningsord sig emellan och
déar haft fast i varandra och skjutit varandra utfér bryggan och da sade Christen: "Ja, ja, har
ar nu ny 6verhet i landet, du skall fa mindre makt och springa mindre." Och darpa de ord
horde han att Karin skt till vittnes Per och Hans, som hava avlagt de vittnesmal, som férr ar
malat. Dessa samma ord skolat Nills i Géteborg hort, vilken nu for sin sjukdoms skull ej
formadde att komma till ratten, och blev tvenne av namnden dit skickade att fornimma om han
detsamma hort, vartill han nekar och intet haver hort.

Item &r ock ett spergament for detta utkommet om Christen Larssons hustru, Kerstin
Tittusdotter, att hon skulle vara uppfiskad i Vastersjon pa en fiskeskuta. Skulle ock desamma
kant henne igen och skurit ett stycke av hennes kjortel, som skulle varit av en skraddare har
pa Lagret isytt igen. Dock vet ingen av vem detta spergament utkommit, men for tio ar sedan
skall det ha skett och av samtliga sagt vara i kriget skett, och en del tala sedan, sa att ingen
vet ratt pa vad tid. Da berattar lansman, att pa ett ar eller tva ar detta ommumlat, dock intet
annat an av en del I6st folk vara talt, som intet kan vara nagot att satta, och ej vet eller minns
han vem det var talt.

Da angiver kapellanen herr Hans Réfsal, att han hért detta av frammande folk men aldrig av
nagra folk har pa Fiskelagret. Da ar detta 6mmel eller rykte forst anno 1675 utkommet,
varover blev da efterrannsakat, vem som da var skeppare eller batsman pa Christen Larssons
skuta. Blev sa denne inkallad, Michell Persson, vilken bekénde att fér 20 ar sedan kom han
med skutan forst och foljde sa i sju ar, och var darfore skeppare allt intill dess kriget begyntes
och sager sig aldrig ha hort av detta och Oluf Tollesson icke talat pa detta forran for sex
veckor sedan, da de togo Olufs skuta pa land. Da sade Oluf Tollesson: "Jag horer, du varit
med pa skutan, da de uppfiskade Christen Larssons hustru!" Da svarade Michell Oluf att han
aldrig vart med den tiden och aldrig forstrackt henne dari.

Sammaledes Engebert Lassesson, som tjanste Christen Larsson i atta ar, och nast fore detta
krig kom han ifran honom. Item skolat Engebert varit med, da detta skett, skolat sytt stycket i
kjortelen igen, sdsom han ock blev tillspord om detta. Da kan han ej neka att han hort folk
sagt att han var med da och sagt att han. sydde det stycket i kjortelen, vartill han alldeles
nekar och med sin salighets ed vill halla detta, att han aldrig forstod detta och ej heller sytt
det stycket i kjortelen igen.

Framkom Anders Persson i Slattna, som den tiden ock varit med, sade sig aldrig ha hort eller
forstatt detta att de uppfiskade Christen Larssons hustru, utan nu i dag av Karin Mattsdotter,
vilken genast kallades for ratta och driver Anders Persson i munnen att hon aldrig detta sagt.

Framkallades Nills Engebertsson, som fiskat i 11 ar pa denna skuta, 8 ar fore kriget och 2 ar
sedan. Blev ock honom tillsport om han var med, da de uppfiskade Christen Larssons hustru
och da stycket skars av kjortelen. Da svarar han vid sin salighets ed att han aldrig det sett
eller varit med, da de utskurit stycket av kjortelen, och detta allt har med ed satta vill, men
kan da inte neka att han hort det talas nu nyligen i dessa dagar.



Framlades Oluf Gunnarsson, som tjante Christen Larsson i sju ar under kriget och forr haver
varit med och fiskat pa en annan skuta. Da svarar han vid sin salighets ed att han aldrig detta
forstatt eller nagot i annan matto i det ringaste, varpa han vill ga lag med Christens hustru.
Han haver ock gatt sent och tidigt i deras hus, men da aldrig sadant forstatt.

Framlades Anna Michellsdotter, som uti lansmannen Alf Reorssons och Per Stingers narvaro
sagt till Oluf Tollesson, det Christen Larssons hustru, Kerstin i Klef, da hennes man lag och
drog med doden, kom Kerstin in. Da klagade han sin dod pa henne, och déarmed lopp Kerstin
ut. Stallde sig ock denna Anna sa infor ratta som om hon varit galen och 16p pa dérren, sa att
lansmannen maste med makt hamta henne igen. Omsider kunde Anna intet sdga annat &n att
hon stod vid.

Framkallades modern till Casper Bjérnsson, som dgde Anna Michellsdotter, och tillspordes
om hon ndgon gang hort sin son klaga pa Christen Larssons hustru sin déd. Da nekar hon vid
sin himmelska arvelott att hon aldrig hort sadant, utan hennes son hade en sjukdom, som han
i Ostindien fatt, kallas Fokt. Det hade han i Holland fatt bot for, men nar han fick det igen
nagra ar innan han dodde, sa dédde han darav. Anna Michellsdotter kan intet bevisa detta
utan varit allena inne hos sin salig man, och som réatten fornimmer Anna nekar till detta, da
formenas hon ej det hért utan uppfunnit det av sig sjalv.

Framhades konan Ingrid Andersdotter, vilken bekant fér pastoren herr Owe i Bro, pastod
komministern herr Hans, att Christen Larssons hustru haver krupit in genom en fonsterruta
och velat gjort av med henne, vartill hon nu infor ratten nekar och tager sina ord igen. Da
talar hon om en tréja, som Christens dotter utsatt till Ingrid for fem och en halv skilling
silvermynt och vet intet mera med henne.

An tillsporde herr Owe Ingrid om hon icke sagt det att Christens hustru haver férgjort henne.
Vartill hon ej neka kan utan det talt och hon forgjort henne for tréjans skull och tva stycken
fiskar, som Ingrid av Christens halvlytte man bekommit haver och Christen dem icke fatt.
Denna Ingrid tillspordes om hon nagot skal haver till detta. Da sager hon intet mer &n att
Christens hustru kom in och strok henne under halsen litet, da hon ville haft sin dotters tréja
igen, vilken troja dottern haver fatt av sin fader och moder.

Framhades Christen Jonsson, vilken Oluf Tollesson beropte sig pa, att i forlidet ar da hade
denne Christen varit inne och druckit hos Christen Larssons hustru och hade da i sitt fylleri
skallt henne for trolldom och att hon var full av fransoser. Och detta bad han Karin ga till
Joen Winds kvinna. "Hon sager dig vad trolldom du kan." Hade ock slagit ut fonster for
henne.

Denne Joen Winds kvinna ar Anna Michellsdotter, som skallt Christen Larssons hustru for sin
mans dod och nu kommit i annat gifte till Joen Wind. D& i detsamma kom herr Owe med
lansmannen hit till Lysekil. Kom ock Christen Jonsson och hans hustru till prasten och bad
om forlatelse. Blevo de ock forlikte med Christen Larsson och hans hustru om allt detta.
Bekande ock Christen Jonsson att intet veta med Christen Larsson eller hans hustru nagot
oarligt att beskylla."



Ratten meddelar att utslaget skall komma vid ett f6ljande ting, men det protokollet har inte
blivit bevarat.

Den 14 juni ar 1685 holls haradstinget pa Broberg, och darvid forekom aven ett mal emellan
ett par kvinnor fran Lysekil. Darvid skrevs féljande i domboken:

"Clemitt Christenssons hustru i Lysekil, hustru Karin Hansdotter, klagar 6ver Gunla
Svenningsdotter ibidem for att hon henne icke allenast haver skallt for en hora och taska utan
ock med hugg och slag 6verfallit samt henne undsagt, darest hon icke darmed ville tiga, skulle
hon fa dubbelt s& mycket till.

Gunla bekanner att hon fuller slagit henne nagra slag i vaggen, den tiden hustru Karin kom

in i hennes moders hus, men nekar att hon henne skéllde, dock sager, varfor hustru Karin icke
soker och stimmer de andra som henne skallt haver for hon det gjorde. Hustru Karin begéarer
att sddant matte bevisas. Gunla foregiver att hennes egen mor det har gjort och manga andra.

Hans vordighet herr Hans Réfsal, som bor uti Lysekil, med ndmnden och flera giver hustru
Karin ett gott lovord och intet annat veta att med henne betyga an det som berémmeliget &r.
Haver ej heller annat av henne hort.

Herr Hans beréattar om Gunla, att hon for fyra ar sedan kom till herr Owe i Bro och for
honom frivilligen bekénde, att en ostindienfarare, Erik Pehrsson, haver haft med henne
olovlig beblandelse, dock ej under &ktenskapsloven, som han ock sjalv tillstod och hon jamval
nu ej kan neka, men varken darfore ecclesiatike eller politike ar vorden eftersokte, efter det
han sedan varit borta. Beréattar ock herr Hans, att nar han foreh6ll hennes moder nu nyligen
det forargliga leverne, som hon ligger i dagligen med Hans Davidsson, haver modern sagt:
"Jag kan intet om det saga, an att det ar slemt de taga sig fore!"

Gunla vidgar att denne Hans Davidsson ar uti hennes moders hus och henne till akta begarer.
Kan ej neka att ju hon sokt sang och sate med honom. Men den férre, Erik Pehrsson, haver
fuller haft umgangelse med henne, dock ej darfor varken statt skrift eller straff, dock férsonat
hos prosten och herr Owe i Bro.

Herr Hans vittnar ock efter sin hustrus mun och tal, som néarvarandes var, nar Gunla 6verfoll
hustru Karin med sin ettriga mun, att hon skéllt henne fér en taska och hora och manga
andra skallsord utkastade. Gunla sager, att hustru Karin skallde henne forst, jamval att
hennes man spande henne utfor sangestocken, det hustru Karin sager att ingen skulle kunna
henne Gverbevisa.

Resolution: Ehuruval Gunla nektar till att hon hustru Karin har skallt, dock dvertygades och
omsider sjalv vedergatt, ty skall hon nu forst plikta for skallsord fyra daler, efter hon sina ord
intet atrar, och for tva slag 6 marker. Varder hustru Karin i det évriga vid sitt goda och
arliga namn konserverad och behallen, och eftersom Gunla hustru Karin vidsagt, ty skall hon
antingen sitt l16fte for sig eller fiskelagret vakta.

Lansmannen ratio officie begarer att konan Gunla matte sitt straff avlagga har i varldslig ratt
for sitt kottsliga umgénge och lonskalége hon haft med ostindienfararen Erik Pehrsson, efter
hon sjalv tillstar att varken ha utstatt kyrklig eller varldslig plikt.



Resolution: Efter konans egen bekéannelse, att han Erik Pehrsson haft med henne olovlig
beblandelse, dock ej under aktenskaps loven, for vilken hon varken ecclesie eller politike
pliktat haver, ty skall hon nu darfore bota fem daler silvermynt och sta kyrkoplikt. Excution
for ratten skedde strax pa kroppen."

Vid det ting som hélls pa garden Hallind i Bro socken den 13 juni ar 1701 kom ocksa ett par
kvinnor fran Lysekil infor ratten. Protokollet berattar namligen:

"Hustru Sophia Hansdotter i Lysekil anklagar Maren Jonsdotter-Kramare ibidem fér det hon
skallt henne for en tjuv, att hon stulit tva tunnor mossa fran prasten och latit féra dver till J
utland att férsalja. Hustru Maren nekar att hon skallt henne for en tjuv, men allenast sagt en
gang, da de hade nagra ordvaxlingar med varandra, dessa orden: "Var det icke en tjanst
mina broder gjorde dig, nér de togo for eder tva tunnor av prastens mossa i deras faders
skuta och forde over till Jutland och dem dar férhandlade emot ett halft pund sackehor, som
de forde eder hem igen?" Hon namnde intet antingen hon hade stulit dem eller pa lovligt satt
bekommit dem. Férmenar darfore att hon pa intet satt forgripit sig i nagot mal emot hustru
Sophia, vet heller intet med henne &n det som arligt och gott ar.

Hustru Sophia beropar sig pa tvenne hustrurs vittnesbord, Margareta Jénsdotter och Anna
Andersdotter, vilka nu icke var har till stades, utan Margareta kunde for alder och sjukdoms
skal inte komma, men hade bekant for lansmannen All Reorsson att Maren kallat Sophia for
en tjuv, det hon genom en skrift till ratten ocksa bekraftade. Namndemannen Barje i Djupedall
berattade, att hustru Anna Andersdotter for honom sagt, att hon vittnar pa sin salighet samma
orden, som hustru Margareta sagt.

Resolverades: Hustru Maren pliktar 3 marker till treskiftes och blir vid sin heder och ara
konserverad, eftersom hon sina ord rattar och igenkallar. Bliver ock satt ett vite emellan dem,
att vilken som den andra med nagra okvadningsord angriper, som angar dess heder och ara,
skall giva 10 daler silvermynt till Lysekils kyrka."

En klar bild av hur uselt bondkvinnorna kunde ha det pa Stangenéset i slutet av 1600-talet, ger
det rannsakningsprotokoll, som ar 1694 skrevs vid tinget pa Gunnarsby i Skredsvik socken.
Bonden Bengt Larsson i Ryk, Brastads socken, som var gift med Aslags anka i Brastad, den
da 84-ariga Kerstin Christophersdotter, var namligen anklagad for drap pa denna sin hustru,
och enligt gouverndrens order skulle extra ting hallas med Bengt Larsson. Bade domare och
namnd gjorde ocksa darvid ett besok i bondestugan pa Ryk. Det var den 16 juli 1694 som
foljande protokoll skrevs:

"Efter utlyst ting instélldes Bengt Larsson i Ryk av lansmannen Alf Reorsson i Berga, varpa
upplastes det extra protokoll, som lagmannen valbemalte herr Alexander Coch vid sista
lagmanstinget den 21 juni sistlidne hallit haver 6ver denna sak, darvid vidslutet finnes, att pa
sjalva orten skall anstallas dardver sarskild rannsakning och besiktigas sjalva stenen och de
skarpa stenar, vilka Bengt berattar skall vara pa ugnen, varpa denna hustru har haft sitt
lager nu i fyra ar.

Fordenskull forfogade haradshovdingen sjalv sig dit med namnden, befinnandes att ugnen ej
var hogre fran taket an tre kvarter, skorstenen med manga vassa stenar besatt och trappan ej
bredare &n 2 1/2 kvarter, utom trappan med nagra losa stenar gjord. Utom skorstenen var
jamval i brunnen och allestades sa vassa och skarpa stenar, att en frisk méanniska ej kunde
utan moda och besvar komma upp och neder. Mycket mindre da hon, som var en méanniska



om 86 ar. Kunde och knappt nagon pa sjalva ungskullen sig vanda, men intet sitta upp. Pa
den sodra sidan om dorren stod en stor sten, pa vilken intet syntes nagot tecken till blod eller
annat. Beréattandes att den forr statt vid bordet, dérest ingen kunde komma emellan
ungsbéanken och karet, som bordet stod uppa, for stenen.

Ratten formante Bengt Larsson att han skulle taga sitt samvete fanget och betrakta att detta
timliga snart forgar, men det eviga far aldrig ande, och ej sa hogt skulle akta det straff, som
han har i varlden skulle utstd, emot den gladje, som han déar forvantade, utan bekanna och
tillsta, om han med sin handaverkan hade skyndat sin gamla bedagade hustru till doden.
Svarade ock med hoga férpliktelser sin oskyldighet nu som férr kontesterade.

Ratten tillsporde hans styvbarn, som ar Anders Aslagsson i Brastad om 60 ar, Nills Aslagsson
ibidem om 47 ar och Engelbrekt i Vintveten om 50 ar, samt Méarta Aslagsdotter, om de lagga
denne deras styvfader Bengt Larsson nagon sak till att ha varit vallande till denna deras
gamla och alderstigna moders hastiga dod. Svarade dartill nej, de géra det intet, ej heller
gjort det.

Vidare blevo de tillfragade, om han tillférene henne slagit och illa trakterat haver. Dartill de
jamval nekade, mer an det han for dem sjélva skall bekant, som han ock nu tillstar, att for
nagra ar sedan slog han henne med ett yxeskaft, men aldrig sedan, utan mera orsak hava att
honom berémma, som med sadant talamod henne uti dess svaghet och stora alder skétt, och
mangen gang pa sina armar lyft och burit haver, jamval henne dess skroplighet undragit,
eljest vet han sjalv och Gud i himmelen.

Ratten framkallade pigan Kerstin Nillsdotter i Ryk, om 40 ar, som tjant Bengt Larsson i 2 1/2
ar, vilken efter avlagd ed vittnar, att den tiden d& hon Bengt Larsson och hans saliga hustru
tjante, sag hon honom aldrig réra henne, utan han alltid bemotte hennes stora svaghet och
skroplighet med talamod, lyfte och bar henne pa sina armar. Mangen en gang foll hon utur
spisen, stupa i golvet, jamval av ugnen, sa att han ofta tog henne halvdod upp, och om ingen
varit inne da till hjalp, hade hon kunnat bliva dod, stott sig och manga bldméarken fatt bade i
ansiktet och pa brostet. Aldrig ville hon soka sangen med honom, utan fast han ofta det med
henne vart begarande, stadse holl vid ugnen.

Hustrun Astrid Andersdotter i Ryk, om 24 ar, efter avlagd ed betygar, att for fyra ar sedan, da
Bengt forst var kommen till Ryk, var hon och hennes man med honom ett halft ar i dess stuga
pa Ryk tillsammans. Formarkte hon da aldrig varken da eller senare att han rérde sin hand
vid henne utan ledde henne ut och in nér sa patrangdes som ett barn. Kunde aldrig fa henne
uti sang med sig, utan pa ugnen haéll hon till, dar hon var dag eldade.

N&r Bengt byggde den nya stugan och hon sg att ugnen dar var sa lag och liten, horde hon
henne s&ga till honom: "Nu haver I byggt ugnen sa liten, for 1 vill att jag inte skall ligga
darpa, men jag skall anda ligga dar!" "Ja", svarade Bengt, "darfor ar sangen sa stor, att |
skall ligga dar hos mig." Horde ock att de talade om dagen férr &n hon dog att hon skulle
vara sjuk. Atta dagar férut hjalpte hennes piga henne upp av Berga. Mer vet hon intet att
berétta.

Christen Larsson i Ryk, om 40 ar, efter avlagd ed betygar, att sedan Bengt Larsson med sin
hustru voro komna till Ryk, haver han aldrig forstatt att han henne hart eller illa hanterat
utan ofta om natterna kommit springande till honom och de andra, att de ville komma in, ej



vetandes annat an hon skulle détt. Alltid var hon dédssjuk, men dagen innan hon dog hérde
han att hon skulle varit svagare an tillférne, men han var inte inne hos henne.

Nills Toresson i Ryk, om 32 ar, efter avlagd ed bekénner, att Bengt var samma dag en liten
stund férran hon dog inne i hans stuga och sade att hans hustru hade illa ont pa ugnen och
vet intet om han skall ga efter hennes dotter. Da svarade han honom, att | haver sagt sa ofta
att | skulle ga efter henne, hon haver anda levat. Da svarade Bengt: "Det kan val fa ske!"
Gick darmed ut. En stund darefter, da hans piga Barbro skulle ga i Bengts stuga, bad Bengt
henne att ga efter Nills och be honom komma in. Det var réatt nu gjort med den gamla,
sittandes Bengt och holl henne i famn.

Men nar han kom in, 1dg Bengts hustru framme vid sangen med ansiktet vant till golvet och ett
hyende under det. Bengt stod och grat éver henne. Da tillsporde han Bengt, huruledes det var
med henne. "Ja", svarade Bengt, "hon lag pa ugnen, och dar dédssvagheten kom Gver henne,
ville hon krypa neder, och i det haver hon tvivelsutan, som jag intet annat tror, stupat neder
och har stott sig pa denna stenen, som stod vid dérren." Bedjandes honom att ga efter
grannen Aslag, som var pa Holma.

Darfor tog han pigan Maria Haljesdotter med sig in. Da de var inkomna, var hustrun dod.
Vénde sa pa henne och funno hennes ansikte bl6tt och litet blodigt, men pa brostet ett
blamarke. Bengt gick strax och tog sin hast och drog efter hennes barn. Emellertid tvattade de
ren henne och tog pa henne en ren sark. Var ock forst Bengt kom till Ryk med honom i tva ar i
samma stuga och inte markte att han rérde henne nagon gang utan ledde henne bade ut och
in och ofta bar henne pa sina armar. Sag henne ofta ga pa marken och stupa omkull och slog
ansiktet fordarvat pa sig, da de buro henne in fér en déd ménniska.

Pigan Maren Héljesdotter i Ryk, som féljde Nills, vittnar, att da hon kom in, 1ag Bengts
hustru stupa vid sangen, var litet blodig pa det ena kindbenet av tre sma revor hon hade, var
ock helt rodbla i ansiktet och i pannan. Horde av Dordi att hon klagade sig om natten att
rattorna voro pa brostet pa henne.

Pigan Barbro Rasmusdotter i Ryk, 24 ar, efter avlagd ed bekanner, att nar hon skulle litet
fore skiljedags ga in i Bengts stuga, 1ag hustrun framme vid sangen stupad och hade ett hyen
under sig. Bengt stod vid gruvan och gréat, bedjandes henne att ga efter sin granne, det hon
ock gjorde. Horde att pigan Dordi, som tjante honom, séger att rattorna voro ihopa med
henne om natten och hon bad Bengt kdra dem ifran sig. Var alltid sjuklig och svag. Aldrig
forstod att Bengt henne rorde eller slog.

Pigan Dordi Ohlsdotter, 23 ar, vilken Bengt tjante vid den tiden da hustrun dog, efter avlagd
ed bekanner det hon aldrig sag Bengt satta sitt finger pa henne utan lyfte henne bade ut och
in. Hustrun foll ock ofta stupa och stétte sig illa i ansiktet. Nagra dagar innan hon dog, var
hon och Bengt pa akern och den gamla hemma, vilken efter att hon hade eldat skulle ga upp
pa taket och lagga tappet pa. Da foll hon neder av taket i berget och slog sig, varefter hon
alltid klagade sig for brostet. Allt for ut gav sig. Natten innan hon dog skiftade hon lager tva
ganger. Forst lade hon sig i gruvan, fick ingen ro dar utan ropade och gav sig forskrackligt.
Krop sedan pa ugnen och dar lag hon tills dager blev.

Emellertid esomoftast ropade hon hogt, som om nagon vore ihopa med henne. Om morgonen
tillsporde hon Bengt och henne om rattorna voro dar i natt, sdgandes: "De hava gatt och
trampat pa mig hela natten." Dartill svarade Bengt: "Det haver inga rattor varit, utan det



larer varit Eder forra man, som vill hava Eder snart till sig." Dagemalstid gick hon hem till
sina foraldrar, eftersom hon var bliven nagot sjuk. Den gamla var da nedergangen och satt i
gruvan. Den stora stenen stod nar hon gick bort vid bordet men sedan vid dorren, nar hon
kom igen.

Ratten tillsporde nu barnen &n vidare, om de lagga Bengt Larsson nagon sak till eller
darifran honom befria. Svarade, att de gora det ingalunda, ej heller de tankarna draga till
honom, att han pa deras moder nagra hander skall burit hava, att hon dérav skall ha fatt sin
dod, utan honom dérifran hellre befria. Lamnandes allt uti Guds hénder. Mera var uti denna
sak ej att rannsaka, varfore den stalldes uti namndens varjande eller fallande, vilka efter
moget 6verlaggande stannade uti foljande slut:

Ehuruval nagot misstankligt ar, det Bengt skulle flyttat stenen, i de tankarna som skulle dess
hustru vid nedergaendet av ugnen kunna fallit darpa och sig sjalv till doden skyndat, sa
befinnes likval av de edeligen avhdrda vittnen honom aldrig velat henne illa eller slagit utan
som ett barn i dess stora alderdom skott, lett ut och in, ja, pa armarna ofta burit och med
talamod hennes svaghet Gversett, hon jamval ofta tillférne fallit framstupa och ansiktet
fordarvat, ja, omkommit, om ingen varit till hjalp, samt pa nagra dagar forran hon dog fallit
utfor taket i berget, sedan klagat sig for brostet, om natten fore skiftat tvenne ganger lager
och alltid givit sig hart och om morgonen fragat om rattorna varit inne, som hennes brost
hela den natten skall trampat, da hon var tvivelsutan med doden kampandes, slikt fantasi skall
vara forekommet.

Hennes egna barn honom ingen sak giva utan darifran befria med betygande att de aldrig de
tankarna till honom draga utan storre orsak hava honom att berdmma, som deras alderstigna
moders stora skroplighet med sadant tdlamod dragit. Utan hon i dodsangesten sokt ga utfor
ugnen, stupat utfor ungstrappan, som var allenast med nagra losa stenar lagder och pa de
vassa i skorstenen lagda stenarna dessa revor och blamarken fatt och sig gjort hava och
saledes utan hans vallande omkommen. Férdenskull varder han, Bengt Larsson, fran slika
misstankar alldeles av ratten frikander."

De ensamstaende kvinnornas problem har alltid varit svarldsta, och sérskilt besvarligt var det
naturligtvis for dem, som skulle fa ut sitt foraldraarv pa sa sétt att de skulle fa bo kvar i
hemmet hos en broder, som gift sig och Gvertagit garden. Harom vittnar féljande dokument,
som skrevs vid haradstinget pa Rood i Tossene socken den 10 oktober ar 1705. Det galler
garden Bjornerdd i Bro socken:

"Namndemannen Herman Aslagsson i Bjornerdd framstallde sig for ratten, karande till sin
syster, Ingri Aslagsdotter, pastaende det bemalde hans syster ma bliva tillhallen att emottaga
den henne tillfallna moderarven, pa det han ma bliva henne darifran kvitt, emedan han
alldeles inte langre kan hava henne hos sig for det dagliga otidiga fortret och munbruk, det
han med sin hustru av henne maste lida.

Pigan, om fyrtio ar gammal, svarade att hon staller allt under réttens omprévande. Fadern
Aslag pastod att dottern val ar nagot styv i munnen, men férmenar att brodern hennes bor
kunna lida henne harefter som hittills och om henne draga omsorg. Herr pastoren,
arevordige och véllarde herr Andreas Bornander, kontesterade, huru kdrandens hustru varit
hos honom och hogeligen klagade 6ver svarandens stora ofog, svordomar och annat slikt,
med andragande det svaranden icke skulle bliva fran henne skild, da férorsakades hon att
ifran sin man, nu karanden, att flytta.



Ké&randen insinuerade skiftebrevet, upprattat 1701 den 4 december. Uti detsamma befinnes
denna svarandens arvelott vara 28 daler, 8 6re silvermynt, bestaende uti l6séren, vilka alla
kdranden-namndemannen pastar fa l1osa, med formenande, att den som har mera att méala, ma
ock behalla bono.

Ratten tog denna sak i betankande och befann att nagot korn, som varderats till halvattonde
daler silvermynt, nu var av moss alldeles férdarvat, for vilket likval karanden tillbjuder sig att
giva penningar, allenast honom matte bliva tillagt att 16sa till sig de andra I6s6ren.

Alltsd emedan karanden-namndemannen Herman Aslagsson skulle komma att lida skada,
déarest han penningar for det bortskamda kornet skulle utgiva och inte nagot till I6sen for det
dvriga godset, ty provar ratten skaligt, det svaranden, pigan Ingri Aslagsdotter, bor av
karanden-namndemannen emottaga penningar for hela sin tillfallna arvslott, som ar 28 daler,
8 ore silvermynt, vilka penningar etter karandens eget tillbjudande skall bliva erlagda innan
instundande jul. Och skall garden Bjornerdd vara svarandepigan héarefter alldeles fri, varmed
all oenighet kan vederborligen bliva i tid forkommen. Skulle nu svarandepigan ej vilja vid dar
foresatta terminer penningarna emottaga da skall penningarna forseglas och deponeras i
tvenne mans present hos Gunnar Pehrsson i Myrtorp, som ar bagge parternas svager.

Sasom befinnes att ndgra persedlar aro av karanden utsatta och avhanda, da skall svaranden
hava ratt att desamma inl6sa, helst Kongl. Maj:ts formyndareordning giver vid handen, det
ingen ma hava tillstdnd med en omyndig att handla. Har ock svarandepigan uppburit pa de
avhanda persedlarna nagra penningar, da skola de deporteras pa svarandens 28 daler, 8 6re
silvermynt."

En kvinna, som reste bort fran sitt hem pa en séndag och sarskilt pa en bondag, hade i regel
atal och straff att vanta, men ibland kunde hon ocksa bli befriad darifran, vilket framgar av
nedanstaende protokoll fran tinget pa R66d i maj ar 1707:

"Kronans befallningsman, valbemélte Hans Graa, tilltalar rustmastaren, manhaftige Pehr
Waghals hustru, Tora Olufsdotter, for att hon den tredje bondagen i sistforlidet ar skall hava
begynt att resa fran sitt hus och salunda dvertratt bondagsplakatet. Pastar, att hon darfor
efter lag ma bliva ansedd.

Hustrun nekade dartill i forstone, men sedan tillstod hon att hon reste till Brastads kyrka och
var dar och firade bondagen. Efter gudstjanstens férrattning bad fanriken i Sam henne med
sig hem, det hon ock efterkom och var hos honom tills hon hade &tit. Sedan reste hon darifran
hem till sitt hus igen.

Herr befallningsmannen berattar, att hon samma dagen varit vid Ferlevs bro och @mnat
langre resa, men som hon besinnat sig att det var bonedagen, har hon vant om igen och sig
hem forfogat. Vartill hustrun alldeles nekade, men bekanner likval att hon sedan hon varit i
Sam, reste hon upp till Ormdahl for att tala med sin gamle van och férra grannhustru, Anders
kvinna, men inte langre bort utan for darifran hem igen. Beder for sig, sa vida hon i detta fall
kan hava sig forsett och lovar att taga sig en annan gang battre vara.

Rec.: Sasom hon varit vid kyrkan Brastad och dar hort predikan och gudstjansten samma
dag, jdmval nu beder for sig, om hon i detta fall sig av en enfaldighet forgripit, i det hon inte
reste strax hem fran kyrkan utan forst till Sam och Ormdahl, ty synes herr befallningsmannen
att hon for plikt kunde férskonas, vilket ratten bifoll™
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En mycket marklig kvinna var prasteankan Ingeborg Knutsdotter-Giedda, som under de forsta
40 aren av 1700-talet bebodde och brukade garden Skadene nedre i Bro socken. Hon var fodd
ar 1660 i Torsby socken pa Inland sasom dotter till kyrkoherden darstades, Knut Hansson-
Giedda. Sedan 1702 var Ingeborg Giedda &nka efter kyrkoherden i Bro, Owenus Tegnér, och
hon dog pa Skadene den 20 maj 1743, enligt dédboken 82 ar gammal. Utom garden Skadene
agde hon &ven en tid 3/4 i garden Storreberg dvre.

Det var givetvis svart for en ensam kvinna att driva jordbruk vid denna tid, och det kanske
allra storsta problemet var att under kriget fa tillrackligt manga dugliga och ordentliga tjanare.
Darom vittnar bl.a. féljande protokoll fran tinget pa R66d den 30 sept. ar 1703:

"Kvartermastaren manhaftige Knudt Tegnér andrager hurusom dréangen Sven Hansson statt
sig i tjanst hos hans moder, prastednkan, dygdesamma matrona Ingeborg Knutsdotter-
Giedda, och sedan intet velat sig uti sin lagstadda tjanst instélla utan &r nu hos sin styvfader
Oluf Nilsson uti Valla forbliven, varigenom hon tagit mycken skada uti sitt arbete.

Drangen svarar, att han tjante hos dnkan ett ar och trenne veckor daréver samt uppsade sin
tjanst lagligen vid juletid. Och nar &nkan fragade honom om han langre ville bliva i tjansten
kvar, svarade han nej.

Kvarterméastaren framstéllde studiosen herr Johan Kall till vittne. Han vittnade efter avlagd
ed, att den tiden da nagra vérvare voro ute for att varva folk till konungens tjanst, vilka ock
voro pa Stangenas, var bemalte Kall i Bro prastegard. Da han en gang i veckan om
morgonen var uppstanden och stod i sangkammaren, horde han att dréngen blev tillfragad,
om han ville bliva langre i sin tjanst hos prasteankan. Da svarade han: "Nej, inte for en
daler", som han var for det forlidne aret forlikter.

Utan vill hon giva honom en riksdaler jamte kladerna, vill han bliva kvar, vilket honom
refererades modern. Nar drangen da kom in till maltid, sa séager ankan att hon vill giva
honom den riksdalern om han vill bliva i sin tjanst, vartill han svarade: "Ja, sa vill jag bliva
hos eder ett ar." Herr kvartermastaren pastar, att drangen ma bliva palagd att ersatta vad
skada han med sitt bortablivande har fororsakat hans moder.

Drangen tillstar, att han har intet att klaga, antingen 6ver mat, dricka eller annat, utan han
blev sasom en tjanare forsvarligen hanterad, vidare an att honom annu aterstar lénen och
nagot av kladerna.

Styvfadern Oluf Nilsson i Valla bekénde, alt han var i préastegarden, sedan dréangen kom hem
till honom och fragade huru det var med dréngen, om han skulle bliva kvar eller gj. Da
svarade ankan: "Om I kunnen skaffa mig en annan dréng, som kan kéra min hést, ma han val
bliva hos Eder." Darpa gick han hem men varken skaffade nagon annan drang eller lat denne
ga i sin tjanst igen.

Antligen bekande drangen att han efter manga tillfragningar saval som av raddhaga for

varvningen lovade bliva kvar i tjansten.

Resolverades: Sasom drangen sjalv bekant, att han latit sig évertala bliva i sin tjanst och
varit i tjansten tre veckor pa det nya aret, det avhorda vittnet ock vittnat att han lovat vilja
tjana for en riksdaler i 16n, sa kan réatten inte fria honom fran de boter, som
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tjanstehjonsstadgan av ar 1686 uti det 5 kap. honom palagger, namligen, en riksdaler och ett
ars klader, som raknas till fem daler silvermynt, vilket gor tillsammans halvsjunde daler, och
sedan tjana var han vill. Och bor styvfadern, som drangen emottagit, forr &n han forvissad
var att han var ledig och bekommit avsked, plikta likasa halvsjunde daler silvermynt efter
samma stadga.”

Aven betraffande tjanstepigorna kunde det bli besvarligheter, varom foljande protokoll fran ar
1704 beréttar:

"Herr kaptenen valbemalte Henrich Dalpihl andrager for ratten hurusom dess systerdotter,
Kerstin Andersdotter, har tjanat i Bro prastegard i halvfjarde ars tid och nu ar darifran
kommen, men matmodern, prasteankan, dygderika matronna, hustru Ingeborg Knutsdotter-
Giedda, och henne darfor tilltalar. Ankan hade installt for sig sin son, kvarterméstaren
manhaftige Knudt Tegnér, blev henne en del av sin 16n forhallen, varfore han Iatit insistera
vilken svarade, att kvinnfolkets morsyster, valbemalta jungfru Brita Dalpihl, installde henne i
tjansten med de forord, att det forsta aret kunde hon ingen 16n pretendera, utan hon skulle sig
informera uti vad som i ett kok var att gora, sedan skulle hon hava I6n att férvanta men inte
nagot visst foresatt.

Visar med en uppsats att hon bekommit uti klader till elva daler silvermynt, som kvinnfolket
sjalv vidgar. Hon har eljest 1atit forkomma eller sonderslagit atskilligt silver, tenn och annat
till sex daler, atta ére silvermynt, vilket herr kvartermastaren formenar att hon bor ersatta.
Néar allt sddant tillsammans lagges, larer hon icke mycket hava att fordra. Och sasom hon
eljest med lonskalagers bedrivande i huset har fort ett odygdigt leverne, sa att om nagot
skulle atersta pa lonen, hade hon det sameddelst forbrutit.

Ratten 6verlade detta mal och provar skéligt, att hon for de tre forsta aren bor njuta 16n efter
landsens maner, som ar for en kokspiga sex daler silvermynt for vart ar, vilket beldper sig till
aderton daler silvermynt, varpa hon haver att decertera med undfangne kladerna for elva
daler silvermynt sa ock for en silversked, som ar forkommen, av tre lod, tva daler, atta ore.
Bliver saledes hennes fordran fyra daler, tjugofyra cre silvermynt. Men for det sista aret
finner ratten att hon genom sitt odygdiga leverne bor ha forverkat sin 16n."

Brak blev det dven for Ingeborg Giedda med hennes mans eftertradare, kyrkoherden Andreas
Bornander, bl. a. av den anledningen att garden Skadene gransade intill prastgarden. Vid
tinget pa R60d den 16 oktober ar 1706 géllde det en kvarn:

"Emellan kyrkoherden pa Stangenas, arevordige och véllarde herr Andreas Bornander,
karande, och prasteankan pa Skadene, areborna och dygdesamma matronna, hustru Ingeborg
Knutsdotter-Giedda, och ndAmndemannen valaktade Oluf Jonsson i Broberg, svarande,
resolverade och démde ratten, att svaranderna bora bagge sa laga, att de tvenne stockarna
eller kimningarna i Bro prastegards kvarnehus, som efter Oluf Jonssons disposition blevo
uthuggna, nar ankans kvarnstenar blevo av huset uttagna, varder igen insatta och dorren
igen upplagder, sa att kvarnehuset bliver sa gott, som det till forne var. Men vad stockarna
vidkommer, som dnkan latit nedtaga och blivit sonderslagna, sa behaller ankan dem i folje av
den praxis som har i landet ar brukelig."

Det drojde emellertid inte lange, forran det ter blev brakigt emellan préastedankan och den nye
kyrkoherden. Vid tinget pa Mellby den 31 maj 1709 anklagade Bornander énkans dréng for
att denne hade tagit ned en gardesgard av slanor, som skilde de bada gardarna at. Men ankan
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svarade i sin drangs stalle, att gardesgarden skulle bli upplagd i rattan tid till varen, och
darmed lat kyrkoherden sig néja. Men vid samma ting forekom aven féljande mal:

"Salig kyrkoherden herr Owe Tegnérs efterleverska, &nkan dygdesamma matronna, hustru
Ingeborg Knutsdotter-Giedda, haver lagligen latit insistera Oluf Reorsson i Tréleberg for det
han skolat utan skuld, orsak eller laga uppsagelse utkastat den vadepart hon hade med
honom uti deras samféllda sillevad, varigenom hon synes vara fororattad, begarandes att han
for brottet matte avstraffad bliva.

Haremot framstéallde sig for ratten hans arevordighet kyrkoherden Bornander, som stéllde uti
rattens omprovande forst om bemalde Oluf Reorsson &r lagl. situationen forkunnad eller ej.
Darnast om sa skulle befinnas att situationen var uti rattan tid honom férkunnad och han
saledes bor komma till att komparera, bemalte kyrkoherden da matte anses som svarandens
fullméktig, i félje darav

1. att kyrkolagen tillater honom att svara for prastegarden Stompen och dess tjanstefolk.
2. Att han har redan tillhandlat sig den gard, som svaranden bor uppa. Skulle aboen nagot
lida, sa hade herr kyrkoherden skada déarav.

3. Formenar att alla intressenter borde vara tillstades, ty Oluf Reorsson haver intet
ensammen utan alla intressenterna det utrattat.

Vilket allt ratten tagit uti 6vervagande och provar att saken bor till nasta ting uppskjutas och
alla intressenterna dartill instammas, da herr kyrkoherden i félje av kyrkolagens 19 kapitel,
23 § intet vidare &an for sig sjalv, sa vida att hans arevordighet kan visa att han den tiden varit
i samma sillevad fullkommeligen intresserad, far svara.”

Ar 1721 den 22 maj var de bada stridande ater vid tinget pA Mellby, varvid féljande protokoll
skrevs:

"Framlidne kyrkoherden herr Owe Tegnérs anka, hustru Ingeborg Giedda, tilltalar
kyrkoherden, arevordige och vallarde herr Andreas Bornander, for olovligt skogshygge och
gardesgardars nedrivande pa rusthallshemmanet Skadene i Bro socken, varfore hon pastar
att andring harutinnan ma ske och att rusthallet henne till ansvar icke ruineras matte.

Svaranden herr kyrkoherden utlater sig, att han icke kan i detta forum kontestera nagon litem,
emedan saken nu ar infér hennes Kungl. Maj:t drottningen anhangig gjord den 23 mars 1719,
angaende préastgardsagorna, som ar med hogvélborne herr baron och landshovdingen i orten
for detta kommunikerat. Och for 6vrigt formenar herr kyrkoherden, att om nagot hugget ar
eller nagon forment averkan begangen, sa skulle kunna bevisas att detta skett lagligen och pa
prastegardens egna agor.

Fordenskull och i anseende sa val till de anbragte skél sasom ock till félje av 1693 den 30
juni och atskilliga ars andra kungl. férordningar, kan réatten denna sak och tvistighet emellan
krono- och prastgardsagorna icke upptaga, sasom den icke hor under instanserna, utan haver
parterna i stéllet hos hogvalborne herr baron och landshévdingen sig harom angiva.”

Det har atergivna ér endast en liten del av de manga domstolsprotokoll, som présteankan
Ingeborg Giedda gav upphov till genom sina prosesser. En samtida med henne var
klockarednkan Chatarina (Karin) Jonsdotter i Sortorp, fodd 1658, dod 1736, och sedan 1691
anka efter klockaren pa Stangenas, Pavel Mansson. Aven hon har sdsom rusthéllare och
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brukare av Sértorp under 45 ars tid fyllt domboken med massor av protokoll, av vilka blott
nagra fa har kan aterges, vilka belyser en jordbrukande kvinnas problem pa den tiden och
alltsa ar vardefulla och intressanta kulturbilder.

Vid tinget pa Mellby den 9 okt. 1711 foérekom foljande &rende:

"Ankan, hustru Karin Jonsdotter i Sértorp klagar pa sina grannar i Haller, Anders Hansson,
Hans Nillsson, Pehr Nilsson och Nills Larsson, for att de ej skolat uppgéarda deras
gardesgardar utan nederlegat ett stycke darav, varigenom deras svin hava inkommit i hennes
aker och gjort henne stor skada pa hennes sad. Anhaller ity att dem ma bliva palagt ersatta
henne denna hennes skada.

Kontraparterna komparera och svara att de intet neka till att forngja henne den skada hon
lidit av deras svin, allenast de matte fa veta, huru mycket de henne giva skulle.

Efter noga undersokning tillstod Nills Larsson att den ogillda gardesgard, varigenom svinen
aro inkomna, tillkommer honom att uppehalla. Varfore ratten provar skéligt i folje av det 9-
de kapitlet Byggningabalken, 8§ 36, att han Nills Larsson bor ersatta karanden hennes skada
som hon av Hallers svin pa sin sad tagit, som till tva tunnor god vit havre eller blandsad
mates, eller ock med 4 daler silvermynt i penningar betala och erldgga en daler smt uti
expenser, jamval plikta tre marker till treskiftes."

Men grannsamjan blev inte langvarig, ty det fanns gott om andra tvistedmnen, och vid tinget
den 27 okt. 1712 géllde det skogen:

"Aborna pé de tvenne hemman Haller i Bro socken, det ena krono- det andra skatte, Pehr
Nilsson och Nills Larsson pa skattegarden och Hans Nillsson pa kronogarden, har latit
instdmma hustrun Karin Jonsdotter i Sortorp och klagar éver henne att hon emot tingsrattens
forbud av den 20 maj later hugga i deras skog och darfore begéarer att hon matte bliva
tillhallen att halla sig darifran och plikta sdsom férbudsbrytare.

Hustrun Karin Jonsdotter svarar, att hennes forman, salig I6jtnanten Erdtman Schmidt, som
for 27 ar sedan bodde pa Sortorp, hogg da forst uti samma skog och forty ej annat vet, an
Sértorp och Haller hava samfallt hugg och klovtra, varvid hon sig haller, och alltsa formenar
att hon intet brutit emot férbudet. Och hon anhaller darfére att hon sin yxa ma igen
bekomma, som Nills Larsson fran hennes son tagit.

Kongl. Maj:ts befallningsman, valaktade Hans Graa, ratione offici pastar, att Sortorp, som ar
kronohemman, ma maintioneras vid sin position, tills dess Hallersborna med riktiga skél
visar om nagon ragang eller skillnad emellan deras hemman finnes."

Detta mal fick sin fortsattning vid tinget pa Mellby den 16 febr. ar 1713, da féljande hande:

"Pa sist Overstandet hosteting i oktober 1712 hade Hallers abor och ankan i Sértorp tvist
emellan sig om skogshygge uti utmarken, saledes att de ville formena henne att hugga i
skogen, som vore den Héller allena tillhérig. Men @nkan i Sortorp pastar sig hava samfallt
skogshygge och mulebete med Haller. Da blev resolverat att ankan skulle fa bliva vid
possessionen besutten, tills dess att Hallersborna med riktiga skal bevisar om nagon ragang
eller skillnad emellan béagge gardarna finnes.
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Nu kommo bagge parterna fram infor réatten, uppvisandes Hallersborna en synedom, given ar
1601 den I juli emellan Hallers och Fuhlekarrs utmarker, varuti ej ndmnes Sortorp.
Formenandes darfore, att om Sortorp hade haft nagon rétt eller del uti marken med dem,
hade det val ock varit daruti namnt. Men som det intet skett, formenar de att Sortorp intet ar
beréttigat till ndgon del uti samma mark.

Ankan hustru Karin Jonsdotter i Sortorp séger att hon funnit ratta delestenar emellan dessa
hemman, sedan sista tinget var, varefter Sortorps agor skola stracka sig norr ut emellan
Haller och Vrangeback. Hon savél som lansmannen Abraham Bergman, vilken var i
befallningsmannens stélle, begérer syn harpa.

Hallers abor séga att de intet veta av nagra delestenar, men dar skall finnas en forfallen
stengard, som skall ha varit skillnadsgard. Ar nojda med att dar bliver synegéng. Varfore
blev saken for syn uppskjuten, vilken skall forrattas den 14 september nastkommande, som ar
mandagen efter den femtonde séndag Trinitatis."

Foljande handling visar synendmndens resultat och hur delningen av utmarken skedde:

"Framtradde for sittande ratt &nkan hustru Karin Jénsdotter med en férlikningsdom, daterad
tingsplatsen Mellby pa Stangenés i Bro socken den 6 febr. 1714 emellan det halva
kronorusthalls-hemmanet Sortorps abo och de tvenne skatte- och kronorusthalls-hemmanen
Hallers abor, Pehr Nillsson, Nills Larsson och Hans Nillsson, angaende skogshugge och
mulebete, som Sortorps abo, hustru Karin Jonsdotter, karande, pretenderar att njuta samfallt
med Hallers abor, svarande, men dessa icke velat tillata det, varéver dem saledes domt blev,
att skogen i Bratane skulle bliva av ovaldiga och forstandiga méan delt i fem lika delar, varav
den ena parten bor folja Sortorp, som narmast darintill kan vara belagen.

Den 6vriga utmarken intill stengarden uti Kvarnhagen skulle bliva samfalld bade for
mulebete och skogshugge till alla de trenne hemmanen. Men hagen i Klevane, som kallas
Kvarnehagen, ifran den gamla forfallna stengarden ned till Sortorps lins, skulle bli Sortorps
enskilda egendom till sin kalvehage.

Denna dom &r av davarande gouverndren och landshovdingen i Géteborg, numera president
och riksradet, faltmarskalken hogvalborne greve herr Carl Gustaf Morner, remitterad till
vederborlig verkstéllighet genom vederbérande kronobefallningsman den 2 paféljande juni
samma ar, men icke for dessa oroliga och bullersamma krigstider kunnat ske forran nu (maj
1721), varfore kronans befallningsman, valbemalte Hans Graa, gav till kdnna, att han saval
som lantméataren herr Dominius Falck tillika med Stangenas harads namnd uppa
hogvalborne herr baron och landshévdingens order och befallning den 15 innevarande
manad voro pa syningplatsen att efter forbemalte dom gora en laglig och jamn delning dessa
hemman emellan, d& skogen med hela sin cirkumferens och vidlyftighet med tillhdrande mark
blev genom lantmétaren avtagen och en geografisk karta darover upprattad, ocksa pa trenne
stéallen laggilla rosstenar lagde, sa att Sortorps enskilda skog, Bratane kallad, begynner nu
nere vid Bratebron, varest forsta delet finnes en uthuggen ring i sjélva berget och déaruti en
sten, kringstodd av flera, visandes linjen hogre upp och mitt pa Roseberget, varest en lika sten
finnes, anda langst i RGsebergets hogsta rosr nordvast ut, varest den tredje och sista stenen
Iyktar vilket skogsstycke efter forenamnda lydelse ligger narmast beléget till Sortorps gard,
och emedan de tvenne hemman Hallers abor voro nojda med att samfallt fa darefter nyttja
skogen med varandra tills vidare, och pa det detta kommande tider ma vara desto tryggare, ty
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begarde Karin Jonsdotter harpa haradsréattens fasta och stadfastelsebrev, sa att denna
skogsmark ifran Bratebron intill hogsta 6fserna i Roseberget ma sedan efterfolja henne,
hustru Karin Jonsdotter i Sortorp, dess barn och arvingar, arvinge efter arvinge, for en
evardelig egendom, sa lange de kunna Kongl. Maj:ts muntering vid makt halla, som ratten
inte syntes kunna forvagra utan uppa begaran detsamma meddelte."

En intressant kulturbild ger féljande handling, som skrevs vid tinget pa Broberg den 7 juni ar
1714:

"Pehr Nillsson i Haller tilltalar &nkan hustru Karin Jonsdotter i Sértorp, for det hon skall
hava tillagt honom att ha fort en sin dode oxe bort pa hennes mark och Iatit uppbranna, i det
ovriga beropar sig pa vittnen, som han haver vid handen. Hustru Karin kan intet neka att hon
ju sagt det Pehr for nagra ar sedan forde sin dode oxe pa hennes mark och dar Iatit den
forbranna, men har darpa intet annat bevis, an da de hade slappt fran plogen, blevo hon med
barnen och hennes avlidne man varse roken uti marken, och nar dottern nagra dagar darefter
kom dit ut, sag hon bade eldstallet och benen efter kreaturet. Har inte skyllat Pehr varken
tillférne eller nu for nagot annat an det som arligt, kristeligt och tillborligt ar.

Pehr framstallde till vittnen Oluf Haraldsson i Mjélberg, Hans Olufsson ibidem och
Kornelius Andersson i Fuhlekarr. Mot Oluf Haraldsson gjorde @nkan det javet, att han ar
narbeslaktad med kéranden, sa att hans mors syster har haft Pehrs broder till dkta, och ity
formenar han intet bor vittna, vilket aproberas, helst som emot de andra intet jav fanns utan
tillstaddes att vittna, varfore de avlade sin vittnesed och sedan sarskilt hordes.

Hans Olufsson berattade, att da tinget stod sist pa Mellby, sade Karin att hennes grannar
kora ersle bort i hennes dalar, vartill Pehr svarade, att det kommer honom intet vid. "Ja,
men", sade Karin, "det har | gjort! I kdrde en slut bort i mina dalar och brande upp, och
prasten i Bro skall vara mitt vittne dartill.” Vartill haradshévdingen svarade: "Herr Owe &r
nu dod. Dér far | intet vittne!" Sa svarade Karin:

"Herr Anders skall vittna!" Det hon an en gang intererade. Fragades, om hustru Karin tillade
Pehr att han darmed skolat brukat nagon vidskeplighet eller trolldom eller nagon annan
djavulsk konst. Svarades: "Nej, det har hon intet". Fragades, om hustrun menat att prasten
skulle vittnat om oxen eller uti ndgot annat mal. Svarades, att det vet han heller intet. Men om
oxen taltes det, och vid begynnelsen av hustruns tal sade hon, att hennes grannar féra sina
ddda oxar bort uti hennes marker.

Sedan inkallades Kornelius Andersson. Han vittnade, att nar hustru Karin och Pehr Nillsson
stod i Mellby pa tinget och agerade, skyllade hon forst sina grannar att de kéra as bort uti
hennes dalar, sa svarade Pehr saledes, att det kan hon aldrig bevisa. S& sade hustrun: "Jo,
jag skall bevisa det med prasten i Bro." Dartill sade haradshévdingen: "Herr Owe &ar dod,
dar far | intet vittne." D& sade hustrun tre ganger: "Herr Anders i Bro skall vittna, att Pehr
korde en sin oxe bort i mina dalar och brénde upp den vid sin egen kvarn”. Mera kan han sig
intet paminna vara talt darom. Fragades, om han horde, det hustrun tillade Pehr Nillsson att
han darvid skall hava brukat nagon vidskepelse, trolldom eller annat djavulskap. Svarades:
det horde han intet.

Hustru Karin tillstod fuller att hon beropade sig pa herr Kyrkoherden men intet om oxen utan
hans arevordighet om rad, huru hon skulle stélla sig att fa kunskap om vilka som hade fort ett
djur uti hennes mark och nedgravit. Pehr tillstar ock sjalv, att hustrun intet annat tillade
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honom, &n att han forde sin dode oxe bort uti hennes mark att forbréannas, och stallde uti
rattens omprévande, huru hon darfor bor anses efter Kongl. Maj:t uti lag och férordningar,
men pastar expenser for det han vid detta ting med sina vittnen maste installas. Hustrun
bekanner det hon sade fuller, att Pehr kdrde oxen uti hennes dalar, men hon har aldrig yrkat
darpa, fast det for manga ar sedan skall vara hant. Icke heller skyllat Pehr for nagon
fordomelig konst darmed hava brukat. Och nu kom det henne i hastighet for munnen, att hon
sade oxen blev kord uti hennes marker och bréandes.

Ratten kunde inte skonja, att svaranden hustru Karin Jonsdotter med nagon plikt kan
belaggas, utan karanden Pehr Nillsson &r vid sitt arliga namn och goda rykte bibehallen och
konserverad. Expenserna upphéaves."



